
 

Medi 5ed 2020 

Dymuna pwyllgor Gŵyl Fwyd Crymych eich gwahodd i gael stondin yn yr ŵyl ar Awst 
31ain 2019. Eleni mae’r wyl yn dathlu ei 20fed penblwydd. 
Cynhelir yr ŵyl eleni ar Ddydd Sadwrn, Medi 5ed yn Theatr y Gromlech, Ysgol y Preseli o 
10y.b - 4y.h.  
 
***Ni chaniateir i stondinau i bacio fyny yn gynnar ar y diwrnod.*** 
 
Yn ystod y dydd bydd yna arddangosfeydd coginio, gweithgareddau i’r plant, 
cerddoriaeth byw ac adloniant. 
 
Mae Gŵyl Fwyd Crymych yn gweithredu’n ‘ddi-elw’ yn yr ystyr ei bod yn cael ei threfnu 
a'i rhedeg gan wirfoddolwyr a gan Menter Iaith Sir Benfro sydd yn gwneud eu gorau glas 
i sicrhau fod yr ŵyl yn llwyddiannus ac yn ddiwrnod hwylus i’r mynychwyr. 
Gan fod nifer fawr o fusnesau eisiau lle yn yr Ŵyl bydd y pwyllgor yn cymryd y ceisiadau 
cyntaf sy’n dod yn ôl, felly peidiwch ag oedi i ddanfon y ceisiadau hyn yn ôl atom cyn 
gynted â phosib. 
 
**Gan bod yr Wyl yn dathlu ei 20fed penblwydd eleni, bydd pawb sy’n archebi lle a talu 
yn llawn cyn Mawrth 31ain yn cael gostyngiad o £5.** Gwnewch yn siwr eich bod yn 
tynnu I ffwrdd or cyfanswm.  
 
 
ER GWYBODAETH – NI CHANIATEIR I UNRHYW FUSNES WERTHU TOCYNNAU RAFFL 
AR EI STONDIN. DIM OND TOCYNNAU RAFFL YR ŴYL BYDD YN CAEL EU GWERTHU AR 
Y DIWRNOD. 
 
Er mwyn rhoi cais ar gyfer y Gŵyl Fwyd Crymych eleni gweler y manylion isod:- 
•Bydd angen llenwi'r ffurflen archebi sdondyn a'i hanfon nôl drwy’r post gyda siec am y 
stondin. Cewch hefyd y dewis o dalu drwy BACS. Ni ystyrir y cais heb y taliad llawn. 
Dyddiad cau yw Mehefin 1af 2020.  
•Bydd y pwyllgor yn cwrdd yn ystod mis Mehefin i ystyried y ceisiadau. Bydd y ceisiadau 
llwyddiannus yn cael gwybod diwedd mis Mehefin a'r sieciau yn cael eu prosesu erbyn 
canol mis Gorfennaf. 
•Bydd mwy o wybodaeth yn cael ei anfon yn agosach at yr Ŵyl ynghyd â threfn ac 
amserau gosod a.y.b. 



 

September 5th 2020 

The festival committee wishes to invite you to exhibit at Crymych Food Festival on Saturday, 

September 5th 2020. This year the festival will be celebrating its 20th Birthday.  

Festival opening hours are 10am-4pm and all stalls are expected to be open between these 

hours. Under no circumstances may stalls pack down or go early. 

Our location will remain the same this year at Theatr y Gromlech, Ysgol Y Preseli.  

As space is very limited we have decided ONLY TO ALLOCTAE SPACE / STALLS IN THE MAIN 

HALL TO FOOD RELATED BUSINESSES.  

ALL CRAFT BUSINESSES ARE WELCOME BUT WILL BE PLACED OUTSIDE ON THE 

SCHOOL YARD. PLEASE NOTE THAT COVER AND TENTS ARE NOT SUPPLIED BY THE 

FESTIVAL.  

ONLY FOOD FESTIVAL RAFFLE TICKETS MAY BE SOLD ON THE DAY. Persons / 

businesses selling raffle tickets on their stall will be asked to stop immediately.  

During the festival there will be numerous cooking demonstrations and producer talks by well known 

chefs and producers, children’s activities, musical entertainment and Street entertainment.     

The festival it-self is a non-profitable event which is run by volunteers and we do our upmost to make 

it a successful and enjoyable event for stall holders and visitors.  

As it’s our 20th birthday this year all applications received and paid in full by March 31st will receive 

a discount of £5 of the stall costs. Please deduct this from your total.  

The selection Process 

As space for stalls are VERY limited we will be taking bookings on a ‘ first come first serve’ basis 

so please send the expression of interest forms back as soon as possible. This year we will limit 

stalls selling the same produce to a maximum of 2. 

• Closing date for the forms will be June 1st 2020 and need to be sent by post, including a 

cheque for the full amount payable. Forms received after this date will still be considered if 

space is still available. BACS payment is also accepted this year. 

• The committee will meet during June to discuss applications and you will be notified by the 

end of June if you are successful. Cheques will be cashed by the middle of July.. Cheques of 

unsuccessful applicants will be returned unless invited to be placed on the reserve list. 

• Further information on setting up, parking etc will be sent nearer the time. 



 

DYDD SADWRN, MEDI 5ED  2020 / SATURDAY, SEPTEMBER 5TH 2020 

Ffurflen gais am stondyn / Stall application form – PLEASE FILL IN CAPITAL 

LETTERS 

Enw’r Busnes / Business Name:- 

Cyfeiriad Llawn / Full Address including post code:-  

Gwefan / Website:-                                                                  E-bost / E-mail:- 

Enw Cyswllt / Contact Name:-                                                Rhif Cyswllt / Contact Number:- 

Tudalen Facebook Page:- 

Cofiwch ein dilyn ni ar Facebook / Remember to follow us on Facebook –  

Gŵyl Fwyd Crymych 

Gwybodaeth am eich busnes (beth ydych yn bwriadu gwerthu yn yr ŵyl?) Business information (what do you 

intend on selling at the Festival?) 

 

(Ni chaniateir gwerthu cynnyrch sydd heb eu caniatáu gan y pwyllgor / Products not listed or approved by the 

committee cannot be sold at the event) 

Sgôr Hylendid Bwyd Cenedlaethol / National Food Hygiene Rating         1          2         3         4         5 

Noder na fyddwn yn gallu darparu lle ar gyfer stondinau sydd â graddfa yn llai na 3 / Please note we 

cannot provide stalls to businesses with a rating lower than 3 

Nodwch os gwelwch yn dda pa Awdurdod Lleol yr ydych wedi cael eich cofrestru / Please provide the name 

of the local authority you are registered with:-  

A fyddech yn dymuno i’r cogyddion ddefnyddio cynnyrch o’ch eiddo yn ei harddangosfeydd? / Would you 

like your products to be used by the chef’s in the cooking demonstrations? 9 

BYDDEM / YES    NA FYDDEM / NO  

 

________________________________________________________________________________________ 

Eleni, bydd gofod y stondynau fesyl bwrdd 6 troedfedd ac nid wrth y meter fel or blaen. 

PLEASE NOTE THIS YEAR ALL SPACES WILL BE PER TABLE (6 FOOT) AND NOT PER 

METER.  



STONDIN 

STALL 

 

Ford a 2 sedd yn y pris.  
Including table & 2 chairs.  

TU FEWN 

INSIDE 

Food related businesses 

ONLY. 

Please circle your choice  

TU ALLAN 

OUTSIDE 
Rhaid i stondinwyr ddod â 

gorchuddion / cysgod eu hunain 

Stallholders must bring own 

cover / shelter i.e. Gazebos / 

tents 

1 x 6 foot table £35 (£30 before 31/3/20)  

2 x 6 foot tables  £50 (£45 before 31/3/20)  

Trydan / Electricity  £35 (£30 before 31/3/20) £35 (£30 before 31/3/20) 

3 meter space outside – no 

cover provided. 

 £30 (£25 before 31/3/20) 

   

CYFANSWM / TOTAL £ £ 

Offer Trydan / Electrical Appliances 

Rhaid i bob offer fod wedi pasio prawf diogelwch a thystiolaeth ar gael ar gais / All appliances must be safety 

tested and evidence of this must be provided upon request.  

Sori yn ol rheolau yr ysgol bydd dim modd defnyddio nwy yn yr adeilad ond caniatau ei ddefnyddio y 

tu allan. 

Sorry, due to School regulations NO Gas can be used inside the building but can be used outside of the 

building. 

Rhestrwch isod yr HOLL OFFER NWY A THRYDAN yn unigol os gwelwch yn dda / Please list ALL 

ELECTRICAL AND GAS APPLIANCES individually below:- 

Offer Trydanol / Electrical 

Appliance 

Treuliant pŵer mewn ampau/watau 

Power consumption in amps/watts 

Dyddiad Archwiliad PAT 

Date PAT Tested 

   

   

   

   

   

 

Offer Nwy / Gas Appliance – OUT SIDE USE ONLY. Dyddiad Archwiliad PAT 

Date Safety Tested 

  

  

 

Offer golchi dwylo / Hand washing Facility  

Cyfrifoldeb y stondinwyr yw cael offer golchi dwylo addas ar eu stondinau. Mae yna doiledau gerllaw ond 

awgrymir yn gryf eich bod yn sicrhau modd o olchi dwylo eich hunain. Pe byddai’r Awdurdod Lleol yn 

penderfynu archwili’r ŵyl byddent yn chwilio am hyn yn syth. 

It is the responsibility of the stall holder to have adequate hand washing facilities on their stall. There are 

toilets nearby but it is highly recommended that you bring your own hand washing facilities with you. In the 

event of the local authority making a spot check this will be the first thing they check for. 

A fyddwch yn dod ag offer golchi dwylo eich hunain? / Will you be bringing your own hand washing 

facilities with you? Rhowch gylch ogydd / Please circle      BYDDWN /  YES           NA FYDDWN / NO 



 

RHESTR WIRIO / CHECKLIST 

             Rwyf wedi cwblhau’r ffurflen gais ac yn deall yn llawn y broses o geisio am stondin .       

I have completed the application form in full and understand the application process. 

Mae gennym bolisi yswiriant addas – copi i’w ddarparu gyda’r ffurflen hon  

             I have suitable Insurance Cover – Please provide a copy of your certificate with the application form 

             Rydym wedi ein cofrestru fel busnes lleol o dan yr Awdurdod Leol  - tystiolaeth o lythyr neu           

             dystysgrif i’w gynnwys  

             I am a registered food business with the Local Authority - please provide proof of having a National  

             Food Hygiene Rating or a copy of your last inspection letter. 

             Amgaeaf siec ar gyfer y cyfanswm a welir ar y ffurflen / neu wedi talu trwy BACS   

             I have enclosed a cheque for the full amount calculated on this form. Sieciau’n daladwy i / Cheques     

             made payable to Gŵyl Fwyd Crymych. Or I have paid by BACS (BANK INFORMATION      

             BELOW)    Please tick how you have paid: CHEQUE              BACS   

              Deallaf na fydd modd prosesu’r cais heb y taliad llawn  

              I understand that no application will be processed without full payment.  

FESTIVAL BACS INFORMATION:- 

ACCOUNT NUMBER: 01000983 

SORT CODE:- 30-91-65 

PLEASE PROVIDE YOUR COMPANY NAME AS REFERANCE. THANK-YOU. 

Arwyddwyd / Signed:-                                                                  Dyddiad /  Date:- 

Cwmni / Company:-                                                                      Rhif Symudol / Mobile Number:   

 

GOFYNNIR I CHI DDYCHWELYD Y FFURFLEN A’R SIEC (TALADWY i Gŵyl Fwyd Crymych)  

PLEASE RETURN YOUR COMPLETED FORM AND CHEQUE IF APPLICABLE (MADE 

PAYABLE TO Gŵyl Fwyd Crymych) BY POST TO:-  

Manon Rees, Gwyl Fwyd Crymych, Tymawr, Pentregalar, Crymych, Sir Benfro SA413QP  

Os oes gennych gwestiynau mae croeso i chi gysylltu / If you have any questions or we can be of any more 

help please phone Manon on 07855274366 or Rhidian (Menter Iaith Sir Benfro) on 01239831129  


